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Til Claire, Katie og Jack. Det er bra

at Kevin og Stan ikke kan lese …


Jeg har absolutt ingen glede av de stimulanser som jeg noen ganger så hemningsløst hengir meg til. Det har ikke vært i søken etter glede som jeg har risikert livet og omdømmet og fornuften. Det har vært det desperate forsøket på å rømme fra pinefulle minner …

 

EDGAR ALLAN POE

 

 

Havet har fisk til alle mennesker.

 

WILLIAM CAMDEN


 

Festen var i full gang, billigspriten fløt fritt, og buffeen som hans kone hadde jobbet som en slave med, hadde fått stygg medfart, da Andrew Evans fikk øye på Hertuginnen og tenkte, et øyeblikk eller to, at han kom til å drite på seg.

Det, eller kaste opp der og da.

Han befant seg i hagen og betraktet sønnen, som han ikke hadde sett på atten måneder, krype forsiktig nedover en plastsklie, da han fikk øye på henne. Hun stod ved den åpne bakdøren med en serviett i den ene hånden og noe å drikke i den andre. Hun smilte og gikk til side for å slippe forbi en tenåringsgutt, så snudde hun seg for å se på Evans.

Hun vinket og hevet pappkruset hun holdt.

«Det går da ganske bra, ikke sant?» Evans’ kone hjalp sønnen opp fra bunnen av sklien og ristet på hodet da gutten øyeblikkelig løp rundt for å ake en gang til. «Godt fremmøte.»

«Ja …»

«Flaks med været.» Hun stirret på ham. «Alt i orden?»

«Ja, det går fint,» sa Evans. «Hvorfor skulle det ikke gjøre det?» Han strakk seg bort for å stryke henne over den bare armen, så tømte han det som var igjen av ølen, og klemte sammen den tomme boksen i neven. «Skal bare inn etter mer å drikke.»

VELKOMMEN HJEM-banneret som var spent opp over den lille terrassen, hadde begynt å henge litt ned, og han ble nødt til å dukke under det på vei mot bakdøren. Den gamle kvinnen i døråpningen gikk til side for ham, og han passerte henne uten å hilse. På kjøkkenet grep han ølen, som han nå hadde meget sterkt behov for, og omfavnet søsteren sin, som tydeligvis hadde hatt behov for flere allerede. På vei tilbake ble han huket tak i av et par mennesker han hadde jobbet sammen med. Han takket dem for at de hadde kommet, fortalte dem at det betydde mye, og sa at han skulle snakke ordentlig med dem senere. Deretter, selv om det var det siste han hadde lyst til, gikk Evans ut igjen, og la en hånd på den gamle kvinnens skjoldete, fete arm idet han gikk forbi, for å la henne vite at hun skulle følge etter ham.

Ett minutt eller så senere skjøv hun opp sideporten og kom bort til ham foran huset.

«Hvorfor er du her?» Han tok en slurk til, halve boksen var tømt alt.

«Vel, det var ikke særlig hyggelig av deg.» Hun virket oppriktig såret. «Jeg mener, hvorfor skulle ikke jeg være her?»

«Dette er familie. Venner.»

«Ikke vær sånn,» sa hun. «Dette er en spesiell anledning, ikke sant? Og jeg var en svært god venn helt til i går, var jeg ikke?» Hun tok et steg bort og berørte ølboksen hans med pappkruset. «Gratulerer.»

Evans stirret og undertrykte trangen til å rygge tilbake.

Hertuginnen …

Det var det de kalte henne, alle dem hun kom for å besøke, det de syntes hun lignet. Alltid pent kledd, med oppsatt hår, duftet av noe søtt og med litt for mye gammel-dame-sminke, som om hun bare kunne ha vært en eller annens bestemor. Hun var det sikkert, for hun spilte rollen godt nok. Bestemor for gudene vet hvor mange menn på morsdagen.

Hun glattet over forsiden på selskapskjolen, kikket opp og så at han stirret. «Som jeg sa, spesiell anledning … så jeg anstrengte meg. Det gjør jeg alltid.»

Uansett hva de kalte henne, uansett hva hun prøvde å ligne – aksenten var uforfalsket Essex.

Han sa: «Du bør gå. Vi kan gjøre dette på telefonen.»

«Jeg ville bare at du skulle vite hvordan det lå an, det var det hele. Det er jobben min å sørge for at du vet hvordan situasjonen er.»

«Det er cirka to tusen pund, ikke sant?» Evans tok en slurk til. «Jeg har naturligvis ikke fått meg jobb ennå; jeg mener – det er bare gått én dag, men så snart jeg har det, skal jeg begynne å betale ned.»

Hertuginnen nikket, smilte. «Det er fint,» sa hun. «Men du glemmer rentene, min kjære.» Hun ristet på hodet og lo lavt, som om feilen var en hun kjente svært godt til. «Renters rente.» Hun bøyde seg ned for å kjenne på jorden i en blomsterpotte av terrakotta. «Den trenger litt vann, gjør den. Knusktørr.»

«Hvor mye?» Hånden som knuget ølboksen, hadde begynt å skjelve litt, så han holdt den mot brystet.

«Det er cirka tolv, tror jeg …»

«Hva?»

«Ikke vær redd, for det er derfor jeg er her, ikke sant? Det er ingen grunn til panikk, for du kan nedbetale det gjennom jobber. Det er fordelen ved det.»

«Hvordan da?» Noe lysende fanget Evans’ blikk, og han fikk se en VELKOMMEN HJEM-ballong som steg opp og fløy bort fra baksiden av huset. Han kunne høre vennene sine og familien le i hagen.

«Å, jeg vet ikke riktig. Småtterier, det er det hele. Bare noen småtterier. De sier ifra til meg, og jeg ifra til deg, skjønner du?»

«Hva om jeg ikke vil gjøre det?»

«Nå, ikke vær dum, kjære …»

Da Hertuginnen beveget seg mot ham denne gangen, tok Evans et skritt tilbake og ble stående med ryggen mot garasjeveggen. Hun strakk seg etter hånden hans, og da han endelig lot henne ta den, presset hun en pakke inn i håndflaten hans og holdt fingrene sine rundt hans. «Der kan du se.» Hun klappet ham på hånden. «Jeg vedder på at du trenger dette, ikke sant?»

I de få sekundene, før Evans slapp pakken ned i lommen og skjøv seg ut fra veggen, kjente han lukten av henne: kvalmende og søtladen, hårsprayen og hudkremen.

«Og denne er på huset,» sa hun. «Som et – kall det hva du vil … et tegn på godvilje.»

Idet han presset seg tilbake gjennom porten, kunne han høre henne klukkle bak ham. «En velkommen-hjem-gave fra Besta.» Så: «Har du noe imot at jeg blir en stund, kjære? De pølserundstykkene er jævla nydelige.»

Evans’ kone kom mot ham over plenen. Smilet ble borte fra ansiktet hennes, og hun sa noe, men han begynte å gå fortere og svingte skarpt til venstre inn på terrassen og inn i huset. Inn i støyen og trengselen. Straks ble armer strukket ut mot ham, men han presset seg forbi dem og hastet fort inn i hallen og dreide mot trappen.

Han tok to trinn i slengen.

Hertuginnen hadde hatt rett. Han han hadde behov for det hun hadde gitt ham, men først hadde han behov for å spy.


DEL EN

Ni liv, to dødsfall


 

Han ble alltid forbløffet over hvor enkelt det var.

Noe av det skyldtes ham selv naturligvis, og det dreide seg bare om sunn fornuft: de grundige forberedelsene, omtanken han la i det. Aktsomheten hver eneste gang og vegringen mot å bli lat.

Det var det de var, egentlig. Så tillitsfulle og desperate etter hengivenhet.

Ofre hadde det aldri vært vanskelig å finne, snarere tvert imot, men likevel, hver natts arbeid måtte utføres med varsomhet. De beste planer, og så videre. Det var grunnleggende foranstaltninger som måtte gjøres, ting å gå klar av, kameraer og den slags styr. Han var ingen ekspert når det gjaldt kriminalteknikk, men han visste nok til å unngå å etterlate seg spor av noe slag. Hanskene var tykkere enn han kunne ha ønsket, men det var det ikke noe å gjøre med. Det tok bort litt av følelsen mot slutten, og det var en skam, men han ville da ikke risikere å bli klort opp, ville han vel?

Men følelse nok. Det var alltid nok igjen, og hver gang var det som om tingene begynte … å bilegge seg inni ham.

En løftning, på en måte.

Pussig gammelt ord, men det lød riktig.

Han ristet på hodet og drakk teen sin, med ett øre på radioen, mens han satt og tenkte på hvem han var.

Han forstod at det var noen som ville erklære at denne virksomheten hans bare handlet om hat, men den slags tøv var det ikke verdt å vurdere engang. Det handlet aldri om det, kom aldri til å gjøre det. Absolutt ikke om sex, for det ville være … meningsløst.

Han smilte og ristet på hodet bare ved tanken.

Måtte det virkelig handle om noe? Var det verdt å lage noe oppstyr om det i det hele tatt?

Ikke når du faktisk stoppet opp for å tenke, ikke hvis du satte deg ned og fikk det han drev med, i perspektiv. Når det var bomber som gikk av og fly som krasjet og unger som fikk kreft hvor enn du snudde deg, spilte patetiske skapninger som det virkelig noen rolle? Når alt kom til alt, hvor mange mennesker kom egentlig til å savne dem?

Han slo av radioen og tok med seg resten av teen ut i hallen. Han betraktet seg selv i speilet mens han tømte koppen. Han sjekket at ytterdøren var låst; så snudde han seg og gikk inn i stuen, som var lite å skryte av.

Han stanset og strakte seg, så gned han seg på magen.

Det kjentes som om tiden var inne til å være på utkikk igjen, men han ville ikke trenge å lete så veldig lenge, naturligvis.

Han bestemte seg for at han til og med kunne unne seg et par nye hansker.


EN

«Katter?» Thorne ristet på hodet. «Mener du alvor? Jeg mener de er bare … katter.»

Politiavdelingssjef Russell Brigstocke samlet sammen papirer på skrivebordet og ordnet dem. «Ja, men det er ganske mange av dem. Femten flere som vi vet om i de siste ti ukene.» Det kom en tone fra mobiltelefonen hans. Han tok den opp, sveipet og trykket, så la han den tilbake på skrivebordet.

«Det er mange døde katter, jeg skjønner det.» Thorne hadde fulgt saken i avisen og sett dekningen på nettet og hadde med en gang forstått hva Brigstocke hadde snakket om. «Selvsagt, folk er opprørt, og jeg vet at du får huden full fra politimesteren, men det må da være noen andre som kan ta seg av det. Foreløpig, i det minste. Jeg mener, vi er Homicide. Vi er ikke …»

Brigstocke gliste. «Tomicide?» [1]

Thorne måtte smile mot sin egen vilje.

«Skjønner? Du har til og med det perfekte navnet for det.»

«Hør her, kanskje den som driver med dette, rett og slett ikke liker katter. Noen mennesker gjør ikke det. Synes de er litt nifse.»

«Vi må ta det alvorlig, Tom.» Brigstocke lente seg tilbake og dro fingrene gjennom hår som så ut til å bli gråere for hver dag. «Jeg trenger ikke å stave det for deg, vel? Ikke for deg.»

Thorne behøvde ikke å svare. Han var fullstendig klar over at han kjempet et tapt slag, at det å kjempe i det hele tatt bare var en refleks. En form for opposisjon som vanligvis var ventet av ham, særlig så tidlig i uken at han ikke hadde fått opp farten helt etter en helg med prøving på og feiling i å slappe av sammen med partneren Helen og hennes hyperaktive fireåring.

I tillegg til at han visste nøyaktig hva Brigstocke snakket om.

Det hadde lenge vært en etablert sannhet at den likstrødde karriereveien til den alminnelige seriemorderen – til tross for det faktum at det ikke fantes noe slikt – som oftest begynte med drap på eller torturering av dyr. Katter, hunder, fugler. Sammen med ildspåsettelse og vedvarende sengevæting etter femårsalderen var det et av de avslørende karaktertrekkene som utgjorde den såkalte Macdonald-triaden: et sett adferdskjennetegn antydet av en amerikansk psykiater tidlig på sekstitallet som kunne hjelpe til med å peke ut vordende serieforbrytere. En alminnelig politibetjent, og slike var det rikelig av, kunne være så heldig, eller uheldig, å treffe på en så uvanlig morder én gang i løpet av karrieren.

Thorne hadde utvilsomt fått mer enn sin rettmessige andel å hanskes med.

Han tenkte på en mann som hadde hensatt ofrene sine i koma, ute av stand til å bevege seg og hjelpeløst fanget i sine egne kropper.

Han tenkte på en mann som hadde jaktet på barna til de som ble drept mange år tidligere.

Han tenkte på en mann som het Stuart Nicklin, som han til slutt hadde sett bli dømt for de moralsk sett mest forkastelige drap man kunne forestille seg, men hvis nåværende oppholdssted var ukjent.

Han tenkte ganske mye på Stuart Nicklin.

Thorne sukket tungt. «Så du mener at det kommer til å skje drap?»

«Det skjer alltid drap, Tom.» Brigstocke var begynt å høres lettere irritert ut. «Det er det som betaler huslånet, ikke sant?»

«Du skjønner hva jeg mener.»

«Vel, vi håper selvfølgelig ikke det, men vi må vurdere det som en sterk mulighet. Vi må være forberedt på det.» Brigstocke tok av seg brillene og begynte å pusse dem. Smilet var isnende, en advarsel. «Så kan du ikke heller slutte å klage og gå og gjøre jobben din?»

Thorne slo ut med armene, et bilde på krenket uskyld. «Jeg er utålmodig etter å komme meg av gårde, Russell. Faktisk tenker jeg allerede at vi kanskje skulle legge en felle for den som driver med dette. Vi kunne legge ut åte.»

Brigstocke satte på seg brillene igjen og la armene i kors. Han sa ingenting, men ansiktsuttrykket fortalte tydelig at han skjønte, mer eller mindre, hva som var på vei.

«Det er genialt, slår det meg nå.» Thorne kom seg på beina. «Jeg vet om en storartet kostymeforretning der jeg kan få tak i det perfekte kostymet. Da trenger jeg bare et halsbånd som har en liten bjelle på …»

Brigstocke ristet på hodet og holdt fram et papirark; han viftet med det helt til Thorne gikk bort for å ta imot det. «Sørg for å få vite hva som har skjedd hittil. Sjefen for etterforskningen av denne saken akkurat nå er stasjonert i Kentish Town, så når du er ferdig med å være viktigper, kan du dra bort dit og presentere deg, for jeg har allerede fortalt ham at du kommer. Det er dine gamle enemerker, ikke sant?»

Thorne rykket litt til ved ordet «gamle». Han tilbrakte fortsatt nittini prosent av tiden sammen med Helen og sønnen hennes i Tulse Hill, men han fant seg ikke helt til rette i Sør-London og tvilte på at han noen gang kom til å gjøre det. Han hatet den daglige pendlingen til Hendon. Han savnet det han fortsatt tenkte på som sin lokale pub og sitt lokale spisested. Han savnet å treffe andre Spurs-tilhengere på kampdagene. Ja, boforholdene var ideelle for hans bedre halvdel med tanke på jobb og barnepass, og leieinntektene fra hans gamle leilighet kom godt med og vel så det, men han levde fremdeles i håpet om at Helen en dag ville komme til fornuft, og at de tre kunne stikke av til Guds side av elven.

«Tom?» Brigstocke holdt telefonen mot øret og hadde alt slått et nummer. «Noe annet som du hadde lyst til å plage meg med?»

Thorne ristet på hodet og gikk unna. Han brettet sammen arket og la det i lommen på skinnjakken, lettere på foten enn han hadde vært en halv time tidligere. Han følte seg entusiastisk plutselig, ikke bare på grunn av replikkvekslingen med sjefen og den kjærkomne anledningen til å få med seg take-away fra Bengal Lancer, men fordi det ikke var det alminnelige eller hverdagslige som fikk blodet hans til å pumpe. Det hadde det aldri vært. Fordi det alltid var den muligheten, liten, men likevel fengslende, for at kattedreperen kanskje kunne vise seg å være noe ganske mer sjokkerende.

Han mumlet «sir» idet han gikk mot døren.

Men han kunne ikke la være å mumle «mjau» da han åpnet den.

Bemerkningen hadde vært betegnende kynisk, men Russell Brigstocke hadde sagt som sant var. Det var drap som betalte huslånet, og som brakte Thorne og kollegene hans på jobb hver morgen. Men som oftest var det humoren, svart som helvete, som holdt dem der og oljet et maskineri drevet av vold og tap; de dårlige vitsene og den godmodige ertingen var nødvendig for å roe et sydende raseri, eller holde håpløsheten i sjakk.

Det fungerte ikke for alle, naturligvis.

Thorne hadde brukt resten av formiddagen på å få unna papirarbeid som hadde hopet seg opp, men da han kom tilbake fra lunsj, hadde ryktet om det nyeste oppdraget hans tydeligvis spredd seg i avdelingen, som kjærkomment hadde kastet seg over muligheten. Det var de forutsigbare flirene i ansiktene til dem som passerte ham, og en og annen grov bemerkning om «mus». Han viste nonsjalant to fingrer til førstebetjent Yvonne Kitson, som han gjettet på hadde ansvaret for boksen med kattemat som stod på skrivebordet hans. Det ble én finger da ansiktsuttrykket «hvem, jeg?» bekreftet mistanken hans. Hadde rollene vært byttet, var det den slags Thorne kunne ha funnet på selv, men han trodde ikke at han ville syntes det var morsomt særlig lenge.

Han leste gjennom notatene som Brigstocke hadde gitt ham, og e-postvedlegget som raskt hadde fulgt etter.

Detaljene var passe opprørende.

Når han så på hva som var blitt gjort mot så mange hjelpeløse og uskyldige dyr, kunne Thorne bare håpe at uansett hvor grusomme disse drapene var, så var de ikke bare et forspill. At han ikke leste de første kapitlene i en verdiløs krim fra-virkeligheten-roman som ventet på å bli alvor.

Han kikket bort på Yvonne Kitson, og smilet hennes døde hen da hun så ansiktsuttrykket hans.

Han overså fliret til en kvisete betjent som gikk kafferunden.

Hvis en så brutal drapsmann som dette fant ut at han var klar til å utvide repertoaret, kom han ikke til å være den eneste som giret om. Maskineriet der Thorne var ett bitte lite hjul, ville bli nødt til å spinne i stedet for bare å gå rundt, full pinne og fort nok til å gjøre skade.

Da var et hvilket som helst antall vitser kanskje ikke nok.


Noter


  [1]

  Homicide = drapsavsnittet. Tomicide spiller på Thornes fornavn, Tom, som også betyr hannkatt. O.a.




TO

Da mannen som han var blitt sendt for å treffe, åpnet døren, ventet Andrew Evans et øyeblikk eller to før han langsomt tok av seg motorsykkelhjelmen. Det var det han var blitt fortalt at han skulle gjøre. Det de hadde fortalt Hertuginnen, og Hertuginnen hadde fortalt ham.

«Du skremmer dem før du begynner til og med,» hadde hun sagt. «Så tar du den av, slik at de får sett ordentlig godt på det store, stygge trynet ditt. Får dem til å rygge sånn at de ikke prøver på noe dumt.»

Kvinnen visste tydeligvis hva hun snakket om. Han så mannen ta et halvt skritt tilbake og så fargen bli borte fra de innsunkne kinnene da mannen innså at Evans ikke var der for å spørre om veien eller levere en pakke.

«Dette er ikke nødvendig,» sa mannen. «Å komme hit.»

«Jo, det er det.»

«Jeg betaler, gjør jeg ikke?»

Evans kastet et blikk bortover svalgangen, deretter over rekkverket på balkongen mot gaten under for å sjekke at ingen så noe. «Vi vil ikke ha nysgjerrigperer,» hadde Hertuginnen fortalt ham. «Inn og ut før noen kan stikke nesen i det.» Han tok av seg skinnhanskene og la dem i hjelmen.

«Ikke fort nok,» sa han. «Dekker ikke rentene engang.»

«Tuller du med meg?»

Den sjokkerte minen var sikkert omtrent den samme som den Evans hadde hatt den dagen på velkommen-hjem-festen, men den ble erstattet like etter av noe annet. En knekk i nakken. En stilling av kjeven da mannen innså nøyaktig hvor dum han hadde vært som hadde trodd at det ville bli annerledes.

Evans kjente igjen den reaksjonen også.

«Du er nødt til å gi meg det du har i huset,» sa han. «Nå.»

Han hadde ingen anelse om hvor stor mannens gjeld var. Større enn hans egen, eller mindre? Det var stoff, antok han – mannen i døråpningen gav et sånt inntrykk – men han tenkte at de folkene som han jobbet for nå, sikkert handlet med alle slags varer. Han var fortsatt ikke sikker på hvorfor det ikke var noen som banket på døren hans, hvorfor de hadde valgt å la ham få nedbetale det han skyldte, ved å jobbe, men han visste allerede bedre enn å spørre. Ligg lavt og få jobben gjort. Det var ikke slik at han hadde hatt noe særlig valg i sakens anledning, men uansett hvilke grunner arbeidsgiveren måtte ha, antok han at han hadde det bedre ved å være den som banket på.

Skjønt når han betraktet mannen på terskelen, var han ikke sikker på hvem av dem som var reddest.

«Jeg har ingenting i huset,» sa mannen. «Noen få slanter, skjønner du? Det som er igjen av trygda. Mat til ungene.»

«Du juger.»

«Jeg sverger. Tror du jeg ikke ville gitt deg det hvis jeg hadde det? Tror du jeg vil dette?»

«Jeg tror at du sikkert har sløst bort det meste av det du har, på å kjøpe mer av hva det nå er som har fått deg opp i dette, men det er ikke mitt problem.» Andrew lente seg nærmere ham og senket stemmen. «Jeg er bare her for å hente noen kontanter, og hvis jeg ikke gjør det, da er det jeg som får problemer. Jeg liker ikke å ha problemer.»

«Kom tilbake på mandag, når jeg får den neste trygda.» Mannen prøvde å få til et smil. «Før den er borte.»

«Jeg blir ikke langt nær så hyggelig hvis jeg må komme tilbake,» sa Evans.

Mannen ristet bare på hodet og sparket lett i dørkarmen med joggeskoen. «Jeg har ikke en dritt, kamerat, og det er sannheten.» Han løftet armene og lot dem falle ned langs siden. «Det er borte. Det er et par tiere i pungen til kjæresten, og det er alt, men som jeg sa, vi trenger det.»

Evans sa: «Du trenger å holde kjeft nå og gi meg dem», fordi han måtte. Han sa det så truende som nødvendig, men selv da han knep øynene sammen og stakk hånden i jakkelommen, strevde han med å undertrykke en bølge av sympati for mannen i den sjuskete treningsgenseren, med hud som gamle gipsplater og kraftig utslett rundt munnen. Tabber gjort som han ikke behøvde å gjette på, og rykninger som han gjenkjente bare så altfor godt. En som på alle måter bortsett fra den som betydde noe, befant seg nøyaktig der hvor han selv hadde vært for ikke så lenge siden.

Mannen åpnet munnen for å si noe, og så fikk han se pistolen i hånden til Evans.

Pistolen var blitt levert til ham kvelden før. Overrakt på gatehjørnet av en som var kledd omtrent som han selv var nå, mens kona la sønnen deres.

Mat til ungene …

Mannen løftet hendene og ropte «Jesus» eller «Kristus» eller noe, men Andrew strevde med å høre tydelig gjennom pipingen i hodet. Panikkens og angstens tinnitus.

Han grep litt hardere om skjeftet og pekte med den, så nonsjalant som om den var en finger. Han greide på en eller annen måte å si «penger».

«OK, kamerat.» Mannen gikk lenger bakover. «Det der trengs ikke.»

«Ikke hvis du slutter å prate piss og skaffer meg noen penger …» Evans stivnet da en ung kvinne dukket opp bak mannen i døråpningen. Det var først da hun fikk øye på pistolen og skrek opp at han oppdaget smårollingen som hun holdt i hånden, og som stirret storøyd opp på ham.

«Hold kjeft, OK?» ropte mannen.

«Vær så snill,» sa kvinnen.

Mannen snudde seg mot henne. «Gå og hent pungen din.»

Kvinnen stirret bare og trakk barnet, som hadde begynt å gråte, tettere inntil seg.

«Hent den jævla pungen.»

Da kvinnen hadde trukket seg tilbake inn i boligen, stirret Evans og mannen han var blitt pålagt å skremme, på hverandre i litt for mange pinlige øyeblikk. Evans så frykten i mannens blikk, absolutt, men han så noe annet også. Noe som lignet avsky. Det var blikket til en som kjente igjen et annet offer når han så et, og i all stillhet ble sjokkert. Det blikket som én fange kunne sende en annen som prøver å gjøre seg godt likt ved å sirkle inn kameratene sine og marsjere dem av gårde for å bli straffet, eller noe verre.

Andrew Evans tenkte fremdeles på det noen minutter senere, da han satte seg på motorsykkelen. Da han stakk det som viste seg å være førti pund, i den samme lommen som pistolen og tok på seg hjelmen.

Han klemte hendene hardt rundt gass- og clutchhåndtakene. Like mye for å stanse skjelvingen som for noe annet.

Han la gutten mens hans kone Paula laget middag. Så snart de hadde spist, satte de seg foran TV-en sammen, og Evans fortalte henne løgner. Om de fiktive jobbintervjuene han hadde vært i den ettermiddagen, turene til forskjellige byggeplasser for å se om de tok inn folk.

«Du kommer til å få deg noe,» sa Paula. «Du er en flittig arbeider, noen kommer til å se det.»

«Ja,» sa Evans. «Håper det.»

«Vi må bare være litt forsiktige med pengene, det er det hele, men det går bra.» Hun hadde slitt mens han satt inne, han visste det. Han hatet det faktum at hun fortsatt gjorde det, at hun hadde to deltidsjobber for å spe på trygdepengene hans.

«Ikke vær redd, jeg fortsetter å lete.»

Mens den jobben han faktisk gjorde, hvis man kunne kalle det en jobb, ikke innbrakte en skilling. Faktisk holdt den bare så vidt hodet hans over vannet.

«Føler du deg bra?»

Han så på henne. «Jeg føler meg fin.»

Hun strakte seg bort og la en hånd på pannen hans. «Du er ennå ikke hundre prosent.»

«Jeg blir visst ikke kvitt denne jævla forkjølelsen.» Han tok opp fjernkontrollen for å skifte kanal, og om hun så skjelvingen i hånden hans, kommenterte hun det ikke. «Det dumme er at i de atten månedene jeg satt inne, var jeg frisk som en fisk.»

I siste instans var det ingenting han kunne gjøre for å skjule skjelvingen og svettetoktene om natten, og han var bare så takknemlig for at hun ikke hadde sett oppkastet, ikke kunne høre hvor fort hjertet slo. Han hadde greid å dekke over det han drev med, da hun besøkte ham, og han gjorde sitt beste for at det fortsatt skulle være slik. Det var vanskelig, for nå var hun sammen med ham mer enn én time én dag i uken, og Evans visste at hans kone ikke var dum.

«Jeg skal gå på apoteket igjen i morgen,» sa hun.

«Mange takk,» sa han.

«Bestille en ny time for deg hos legen.»

Bortsett fra den første gangen på festen forlot han huset hver gang han fikk kloa i nytt stoff, for å bruke det. Plutselig var han den som meldte seg frivillig til å gå tur med hunden i parken, eller ta turen til de lokale butikkene som tok mye lengre tid enn de burde ha gjort. Han hadde kommet seg unna med det hittil, men han var ikke sikker på hvor lenge han kunne holde det gående.

Med noe av det.

Med mindre det var han som var dum, og at Paula visste nøyaktig hva som foregikk. Kanskje hun hadde visst helt fra starten av hva han drev med, og nektet å dømme ham for det, tillot ham å late som. Hadde noe slikt vært mulig, ville han hatet seg selv enda mer hver gang han så på henne, og de sure boblene av skyld steg opp og sprakk i halsen hans.

Det var øyeblikk da han hadde lyst til å bruke den pistolen på seg selv.

«Du bør ta en tidlig kveld,» sa Paula.

«Egentlig hadde jeg tenkt å ta med hunden ut en tur igjen.»

«Det er litt sent, er det ikke?»

Evans reiste seg og strakte på seg, så gikk han ut i hallen. «Jeg tror det hjelper med litt frisk luft,» sa han. Det var fortsatt litt igjen av de siste ti grammene som var blitt levert, en konvolutt i bunnen av plastposen som pistolen hadde ligget i. Lønningsposen hans. «Mosjon er også bra.» Han kom inn igjen, trakk på seg jakken og bøyde seg ned for å kysse henne. «Jeg må komme i form igjen.»

«Ja. Vel, du har sannelig gått en del etter at du kom ut.» Hans kone smilte og slo av TV-en. Hun bøyde seg etter avisen som lå på gulvet. «Én god ting.»


TRE

Kentish Town-stasjonen var en som Thorne kjente svært godt. Selv om han aldri hadde vært stasjonert der, hadde han bodd en fem minutters spasertur unna den i mange år, og to av de lokale patruljerende betjentene leide den gamle leiligheten hans for tiden. Likevel var den velkjente stemmen som hilste ham da han kom inn på skrivestua, den siste han hadde ventet å høre.

«Knull meg sidelengs … se hva katten har dratt med seg inn.»

Han smilte. «Å, Gud hjelpe oss.»

Thorne hadde sist sett politibetjent Christine Treasure noen år tidligere, da han en kort periode – ulykkeligvis – hadde vært tilbake i uniform igjen, som leder av en nærpolitienhet i Lewisham. Med et temperament minst like hissig som kjeften var Treasure avgjort i stand til å ergre noen, og det var sikkert derfor hun til syvende og sist var blitt en av de få ekte allierte han hadde greid å skaffe seg den gangen. Noen gang, for den saks skyld. Hun var en dyktig leder og en som Thorne fort lærte seg å stole på, men det var ikke det samme som å si at å være på lag med den kvinnen hadde vært en utelukkende hyggelig erfaring. Etterforskningen som Thorne hadde arbeidet med den gangen, hadde sendt ham på sykehus med alvorlige skader, men nå – da han hørte den karakteristiske, storsinnede hilsenen og så Christine Treasure glise mot ham – fikk de gruoppvekkende minnene fra de tilfellene da de hadde delt en patruljebil, et skuddsår til å virke som en mindre uleilighet.

Treasure, ustyrlig, ved rattet på det hun kalte «fittemagneten».

De dårlige imitasjonene og heavy-metal-vrælingen. Mesterskapsfjertingen. De seksuelt eksplisitte monologene som uunngåelig fulgte enhver observasjon av hva som helst med to legger og pupper, og som fikk Donald Trump til å høres virkelig fintfølende ut i sin anerkjennelse av kvinnelige former.

Nå, i en demonstrasjon av fart som var sjelden å se på fritiden, dundret Treasure gjennom rommet og slo armene rundt ham. En betjent like ved kikket opp fra avisen og plystret. Radioen og vernevesten og utstyrsbeltet prydet med batong, håndjern og tåregass sørget for at det ikke ble den mest behagelige omfavnelsen Thorne noen gang var dratt inn i, men det kjentes godt likevel.

«Hva i helvete gjør du her?» spurte Thorne.

«Hyggelig å høre at du har savnet meg.» Sist han så henne, hadde Treasures blekete lyse hår vært kortklipt og tupert i pigger. Nå var det lengre og kjemmet bakover. Hun så at Thorne registrerte det nye utseendet, og smilte. «Satser på femtitallets matinéideal,» sa hun. «Damene elsker det.»

«Ja, du har jo alltid sittet med hendene i fanget, sant nok.»

Slaget mot armen var en smertelig påminnelse om at hun ikke var en man tøyset med. Han husket den rette høyre som hadde slått ut en fyllik som hadde vært dum nok til å lange ut mot henne i Catfords handlestrøk.

«Men alvorlig talt,» sa han. «Langt fra Lewisham.»

Hun tok ham med seg inn på tekjøkkenet og slo på vannkjelen. Lukten fra det som egentlig ikke var mer enn et glorifisert skap, brakte ham tilbake til de få, ubehagelige månedene som degradert, da han hadde vært en av de uniformerte.

«Du snakket hele tiden om hvor flott det var her,» sa hun. «Så jeg tenkte at jeg ville se hva du maste om.»

«Jeg hadde rett, ikke sant?»

«Jo, du hadde vel det.» Hun slengte fra seg beltet på bordet og tok av seg vesten. Det var rett etter lunsj, og hun hadde sikkert hatt tidligvakt. «En anelse bedre dritt, det skal du ha.»

«Dritt.» Treasures definitivt politisk ukorrekte samlebegrep for alle som en av lovbrytere som var frekke nok til å krysse hennes vei og skaffe henne papirarbeid. Fyllekjørere, tyver, voldtektsmenn. Hun avskydde dem alle like sterkt.

«Pluss at kjæresten min bor i Tufnell Park, så det er praktisk, skjønner du?» Hun gliste igjen, så mellomrommet mellom fortennene fikk henne til å se rent småpikeaktig ut, noe som var fullstendig villedende. «Jeg burde si kommende kone.» Hun holdt fram hånden for å vise Thorne ringen og viftet med fingrene som en prinsesse. «Gifter oss om et par måneder.»

«Gratulerer,» sa Thorne.

«Jeg dro til treningssenteret hennes og fridde over høyttaleranlegget. Tøft, hva?»

«Stiligere enn jeg ville ha ventet.»

«Har du lyst til å komme?»

«Må jeg ha hatt?»

«Du kan ha på deg et jævla strutteskjørt for min del.» Hun tok et krus og holdt det opp. «Lyst på?»

«Jeg burde komme meg videre.» Thorne så på klokken. Han var allerede tjue minutter for sent ute til avtalen. Han måtte dessuten innom leiligheten for å sjekke et mulig fuktproblem, og så var det den take-awayen han måtte hente.

Treasure lot teen trekke. «Du er her for å treffe onkel Gnagsår, ja? Den kattegreia.»

«Er du involvert i den?»

«Jeg er involvert i alt, kamerat, på en eller annen måte. Har banket på en del dører.»

«Noe jeg trenger å vite om sjefen?»

«Han er all right. Han kan nok synes at du er mindre velkledd, men han tuller ikke med deg.» Hun tok en rask slurk te. «Kom igjen, jeg skal vise deg opp.»

Thorne fulgte etter Treasure opp trappen og bortover en teppelagt korridor til den delen av stasjonen der etterforskerne holdt til. Et bol med små kontorer og et åpent kontorlandskap som var operasjonsrommet. Han spurte om hun kom til å være til stede når han var ferdig, men hun sa at hun var ivrig etter å komme seg av gårde; det var en het kropp som ventet på henne i Tufnell Park.

De stanset utenfor kontoret til etterforskningslederen.

«Hva med bryllupsgave?» spurte Thorne.

«Det trenger du ikke.»

«Nei vel da, da gjør jeg ikke det.»

Treasure slo ham igjen, men ikke så hardt denne gangen. «Jeg skal sende deg en lenke til gavelisten.»

Thorne ristet på hodet. «Du er avgjort blitt mye mer moteriktig etter at du flyttet hit. Er det John Lewis? Harrods?»

Treasure flirte og snudde seg for å gå. «Lidl,» sa hun.

Thorne forstod oppnavnet, og Treasures bemerkning om klær, alt før han hadde satt seg på Simon Fultons kontor. Mannen var skallet som et egg, og den omtanken han hadde lagt i resten av sitt ytre, fikk Thorne til å anta at han på grunn av det manglende håret hadde bestemt seg for at det var like godt å hoppe i det. Han så ikke ut til å være av den typen som ville være i stand til å leve med hentesveis, men så kunne Thorne heller ikke forstå dem som gjorde det. Fultons duegrå dress kom ikke fra et stativ med noe Thorne hadde råd til, den hvite skjorten var plettfri, og hvis han ikke hadde fått tennene regulert, måtte det bare ha vært fordi han ikke trengte det.

Han lignet på den skuespilleren i Kingsman, men Thorne kunne ikke komme på navnet.

«Jeg ville spurt om det gikk greit å finne oss,» sa Fulton. «Men det trenger jeg jo ikke, gjør jeg vel?»

Etterforskningslederen var tydeligvis en som gjorde hjemmeleksene sine og var oppsatt på å la folk få vite at han hadde gjort dem. Som likte å vite så mye som mulig om dem han skulle arbeide sammen med. Thorne håpet at han ikke hadde gravd for mye.

«Nei, jeg bodde i dette strøket tidligere,» sa Thorne. Mark et eller annet, tenkte han. Den skuespilleren.

Fulton nikket og rettet på et bilde på hjørnet av skrivebordet. Familien hans? Thorne kunne ikke se noen giftering. Bilen hans? «Hyggelig del av London,» sa han. «Vel, kanskje ikke hvis man er katteelsker.»

«Hvor står vi her?»

Fulton reagerte ikke på «vi», i hvert fall ikke synlig, noe Thorne syntes var et godt tegn. Hos dem som ikke var fullt så trygge på sine evner og sin autoritet, kunne det ha skurret.

«Du kjenner til det grunnleggende, antar jeg.»

Thorne nikket. «Antallet, uansett.»

Fulton fortalte ham det likevel.

«Sannheten er at selv antallet er både litt her og litt der. Hør her … en lokal dyrevelferdsorganisasjon gjorde oss oppmerksom på disse drapene for over et år siden, og vi er åpenbart svært glad for at de gjorde det.»

Thorne sa: «Naturligvis», men han hadde begynt å ane at det eneste Fulton i det hele tatt var glad for, var å kunne levere denne saken fra seg.

«Organisasjonen sier at det er så mange ofre, Dyrebeskyttelsen antar at tallet er et helt annet, og til tross for skremselsoppslagene i avisene ligger sannheten trolig et sted midt imellom. Svært ofte blir det meldt om drap når dyrene rett og slett har stukket av eller blitt påkjørt av biler. Selv om det er noe mer overlagt, er det alltid en mulighet for at det bare er en som er lei av at naboens mons gjør fra seg i blomsterbedet, eller et eller annet råskinn som benytter seg av all mediedekningen.»

«En hermeliner?» Thorne prøvde intenst å la være å smile.

Fulton smilte for dem begge, bare et glimt av de perfekte tennene. «Så … anslaget vårt ligger et sted nord for tre hundre, som vi tror er ett individs verk, og majoriteten av dem er i og rundt Nord-London.»

«Jeg trodde området var større enn det,» sa Thorne. «Noen av avisene kaller ham M25-kattemorderen.»

«Det har vært massevis litt lenger unna,» sa Fulton. «Vi tror det i hvert fall.  Som jeg sa er det vanskelig å være presis om alt dette. Vi tok alt sammen med til en geografisk profilerer, og hun er overbevist om at gjerningspersonen vår bor lokalt.»

«Hvordan gjør han det?»

«Et antall dyr er blitt undersøkt av en veterinærpatolog, og mageinnholdet var det samme i alle tilfellene, noe som tyder på at han lokker kattene til seg med kylling. Den faktiske dødsårsaken er alltid kvelning eller direkte hodeskade, slik at alle dyrene er som bedøvet eller allerede døde før kroppsdeler blir fjernet. Hoder eller haler vanligvis. Noen lemmer. Alltid svært rene kutt, så vi tenker hagesaks.»

«Hva med tekniske spor eller avtrykk?»

Fulton ristet på hodet.

«Kan man finne fingeravtrykk på en død katt?»

«Ja, men vi har ingen, og ikke DNA heller. Vi antar at han bruker hansker, fordi han ikke ønsker å bli klort i hjel. Han er tydeligvis en som ikke liker å ta sjanser, for han er aldri blitt sett. Ingen overvåkningsbilder, ingen bilder fra parkeringskameraer. Han liker å holde seg i boligstrøk der det er færre kameraer. Vi tror absolutt ikke at han er … impulsiv.»

«Så hva tror dere?»

Fulton lente seg forover. «På et eller annet tidspunkt har vi hatt tre klare teorier.» Han regnet dem opp på fingrene, som han holdt i været. «I begynnelsen hentet vi inn en rettspsykiater, en … profilerer fra kriminalpolitisentralen (NCA).» Nølingen var nok til å gjøre mannens følelser om den slags «sakkyndige» klinkende klar. «Hun vurderte muligheten for at vår gjerningsmann kanskje bare var en misfornøyd tenåring, men antydet til slutt at vi trolig så etter en hvit mann mellom førti og femti.»

«Med problematiske morsbindinger.»

«Nettopp, så uten å ha så mye annet å gå ut fra baserte vi etterforskningen på den profilen en stund. Så,» en ny finger, «begynte vi å tenke mer spesifisert. Utenfor boksen, kan man sikkert si.» Det kom et nytt smil, og Thorne lurte på om den teorien han nå skulle få høre, var en som Fulton hadde kommet på selv. «Vet du hvor mange fugler som blir drept av huskatter hvert år?»

«Har ikke peiling,» sa Thorne. «Mange?»

«Femtifem millioner.» Fulton lente seg tilbake. «Det høres vanvittig ut, jeg vet det, men det er ni millioner katter her i landet, så tallet er bare basert på at én katt dreper én fugl annenhver måned. Så vi begynte å vurdere muligheten for at det individet vi lette etter, næret et spesielt nag. Hadde en bestemt agenda.»

«Alvorlig talt? En gal ornitolog?»

«Hvorfor ikke?»

«Jeg går ut fra at dere hentet inn Bill Oddie til avhør.»

Kanskje Fulton ikke forstod referansen, men hvis han verdsatte forsøket på munterhet, bestemte han seg for å la ansiktet være uvitende om det. «Per i dag,» sa han, «er dette fortsatt et aktivt spor.» Endelig var alle tre fingrene oppe. «Og naturligvis har vi opptrappingsteorien, som var den profilereren absolutt var mest oppsatt på, og det er der du og teamet ditt kommer inn.»

«Nettopp,» sa Thorne. Og tenkte: Kavaleri eller offerlam?

«Hittil har heldigvis ikke det skjedd, men det ville være dumt av oss hvis vi ikke anså det for å være en reell mulighet. Uansett hvilken teori som er riktig, hvis én av dem er det, må vi ta ham. Ja, og du skal vite at et par av organisasjonene har gått sammen og satt opp en belønning på ti tusen pund.»

«Pent.» Thorne var ikke overrasket. Dyrevelferds-organisasjonene var vanligvis ganske velbeslåtte. De fleste av dem samlet inn flere penger hvert år enn veldedighetsorganisasjonene som beskyttet barn.

Han var ikke sikker på hva det fortalte om dem som gav.

«Det viser ikke særlig tillit til evnene våre, men jeg antar at det kan hjelpe.»

«Et antall dyr,» sa Thorne.

«Unnskyld?»

«Du sa at et antall dyr ble undersøkt av veterinærpatologen. Hvorfor ikke alle?»

Ut fra øyeblikkene med tydelig ubehag før Fulton besvarte spørsmålet, og ut fra oppriktigheten i svaret, forstod Thorne endelig den egentlige grunnen til at saken ble overflyttet.

«Vel, som du sikkert forstår – med mindre og inntil dette blir en drapssak, kan vi egentlig ikke rettferdiggjøre hver eneste ressurs som vi ellers ville ha slengt etter den.» Fulton ristet på hodet og prøvde å se skuffet ut. «For å være ærlig var profilereren omtrent så langt som vi kunne strekke oss. Nå har vi en egen drapsenhet som ser på det, og da er ikke de ressursene gjenstand for den samme nitide granskingen.»

«Jeg skjønner,» sa Thorne.

Ikke ditt problem lenger. Mitt problem …

Han antok at etterforskningslederen strevde med å kue lysten til å løfte armene i været, i begeistring over endelig å kunne sende en så forgiftet kalk videre. Når alt kom til alt, ville teamet hans, hvis drapene ikke økte på, være belemret med en sak han ikke var utrustet for å løse, mens Fulton, hvis mannen de var ute etter, faktisk tok det steget opp, ville ha en svært farlig drapsmann å avsløre, noe som ingen politiansatt ved sine fulle fem ville nyte.

Skjønt det var en eller to som ville det naturligvis.

Det ble noen minutter med vennskapelig passiar etter det: Hvis det er noe jeg kan gjøre, glad for å hjelpe, du bør tenke alvorlig på å flytte nordover igjen, din bedre halvdel er i politiet, er hun ikke?

Thorne stanset ved døren. «Bill Oddie er fugletitter.»

Fulton blunket. Sa: «Ja, selvfølgelig. Jeg visste det.»
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